
REMINGTON 700 W/SAFETY - ELITE HUNTER (Pull Weight
adjustable 2-4lb) - ELITE HUNTER REMINGTON 700, LEFT HAND,
NICKEL PLATED **3lb**

As any serious shooter knows, the trigger makes a huge difference when
you're looking for a precision platform to take into the field on your next hunt.
Though other elements of a rifle platform also affect accuracy, swapping out
the trigger for an improved unit like the Timney Elite Hunter designed for the
Remington 700 can make an incredible difference with little work required.
Each Timney Elite Hunter trigger designed for the Remington 700 drops into
your factory rifle with zero gunsmithing or fitting required, and you'll instantly
see a difference in accuracy. This Timney Elite Hunter features improvements
over the original generation, allowing you to choose between thin, curved and
straight trigger shoes. The triggers are available in black or nickel-plated
finishes, and you can even get them for left- and right-hand fits.

Attributes

Name: ELITE HUNTER REMINGTON 700, LEFT HAND, NICKEL PLATED **3lb**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016463
Mfr. No.: 516-V2
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950516049
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung des Produkts.
Bitte lese alle Informationen sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die die erforderliche Erfahrung und
Kenntnisse im Umgang mit Schusswaffen haben.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur in einer sicheren Umgebung, die für das Schießen geeignet ist.
Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird, während du das Gewehr handhabst.
Halte das Gewehr immer in Richtung einer sicheren Richtung, wenn es nicht verwendet wird.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Augenschutz.
Überprüfe vor jedem Schuss, ob sich Patronen im Magazin oder im Lauf befinden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation des Abzugs beginnst.
Entferne den alten Abzug gemäß der Bedienungsanleitung des Gewehrs.
Setze den neuen Timney Elite Hunter Abzug in die vorgesehene Halterung ein.
Achte darauf, dass der Abzug richtig sitzt und alle Schrauben fest angezogen sind.
Überprüfe die Funktion des Abzugs, bevor du das Gewehr wieder in Betrieb nimmst.

Nutzung

Stelle den Abzug auf das gewünschte Zuggewicht (24 lb) ein, bevor du das Gewehr verwendest.
Teste den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß funktioniert.
Achte darauf, dass du immer eine sichere Schusshaltung einnimmst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER wende dich bitte an
den Hersteller oder deinen Händler.



Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich an diese Anweisungen und achte stets auf
deine Umgebung, um sicherzustellen, dass du und andere sicher sind.



Safety Instruction Guide for the REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER Trigger
Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER trigger. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your new trigger. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the trigger is compatible with your specific model of the Remington 700.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Use appropriate eye and ear protection when handling firearms.
Store the trigger and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
This trigger is designed for use with the Remington 700 rifle platform. Do not attempt to use it with other
models.
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.
Do not modify the trigger or firearm in any way that could compromise safety or functionality.
Adjust the pull weight only within the specified range of 24 lbs as indicated in the product specifications.
Be aware of your surroundings and ensure you have a clear and safe shooting area when using the
firearm equipped with this trigger.
If you experience any malfunctions or irregularities while using the trigger, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing trigger from your Remington 700 according to the manufacturer’s
instructions.
Insert the Timney Elite Hunter trigger into the trigger housing of the Remington 700.
Secure the trigger in place without any modifications or alterations.
Check the fit to ensure it is properly seated and does not interfere with any other components of
the firearm.

Adjusting Pull Weight:2.

Use the provided adjustment tool to set the pull weight between 24 lbs.
Make small adjustments and test the trigger pull after each adjustment to ensure it meets your
preference.
Always test the trigger in a safe environment to confirm its functionality before taking it into the
field.

Usage:3.



Familiarize yourself with the trigger's operation before using it in a hunting or shooting scenario.
Practice safe firearm handling techniques at all times.
Regularly check the trigger and firearm for functionality and safety, especially before use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If you need to dispose of the trigger, consult local guidelines for the safe disposal of firearm components.
Do not discard the trigger in regular waste; contact a local firearms dealer or authority for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding safety, installation, or usage of the REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE
HUNTER trigger, please refer to the manufacturer's support resources or consult a qualified gunsmith.

Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling. Enjoy your enhanced shooting experience
with the Timney Elite Hunter trigger.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Introducción
Gracias por elegir el disparador Timney Elite Hunter para tu rifle Remington 700. Este producto ha sido diseñado
para mejorar la precisión de tu plataforma de tiro. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del producto,
precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, y cómo deshacerte del producto de manera
segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre manipula tu rifle como si estuviera cargado.
Mantén el rifle apuntando en una dirección segura en todo momento.
Utiliza protección ocular y auditiva al disparar.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Revisa el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros potenciales:

Riesgo de disparo accidental si el disparador no se utiliza correctamente.
Peligro de lesiones si el rifle se manipula sin las debidas precauciones.

Instrucciones para evitar estos peligros:

No modifiques el disparador de ninguna manera.
Asegúrate de que el rifle esté en modo seguro cuando no esté en uso.
Nunca apuntes a algo que no pretendas disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Advertencias específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años.
Siempre consulta a un profesional si no estás seguro sobre el uso del producto.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en modo seguro.
Reúne las herramientas necesarias: destornillador y cualquier otra herramienta recomendada por
el fabricante.

Retirar el disparador antiguo:2.

Desmonta el rifle según las instrucciones del fabricante.



Retira el disparador original siguiendo las pautas específicas de tu modelo.

Instalar el disparador Timney Elite Hunter:3.

Coloca el nuevo disparador en la posición correcta.
Asegúrate de que esté alineado correctamente con los orificios de montaje.
Ajusta los tornillos de forma segura, pero no los aprietes en exceso.

Verificación:4.

Revisa que el disparador funcione correctamente antes de usar el rifle.
Realiza pruebas de seguridad en un entorno controlado.

Uso

Asegúrate de que el rifle esté en modo seguro hasta que estés listo para disparar.
Utiliza el disparador con suavidad y control.
Practica el uso del disparador en un entorno seguro antes de salir al campo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando llegue el momento de deshacerte del producto, sigue las regulaciones locales para la eliminación
de productos de armas y accesorios.
No tires el producto a la basura común. Busca un centro de reciclaje o eliminación adecuado.
Asegúrate de que el producto no pueda ser utilizado nuevamente por personas no autorizadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, verifica la información de contacto en el empaque o
en el manual del fabricante. Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro a las autoridades
competentes.

Esta guía está diseñada para ayudarte a utilizar el disparador Timney Elite Hunter de manera segura y efectiva.
Sigue todas las instrucciones y directrices de seguridad para disfrutar de una experiencia de tiro segura y
precisa.



Guide de sécurité pour le déclencheur Timney
Elite Hunter pour Remington 700
Introduction
Le déclencheur Timney Elite Hunter pour Remington 700 est conçu pour améliorer la précision de votre arme
tout en garantissant une utilisation sécurisée. Ce guide te fournira des instructions de sécurité et d'utilisation
afin de t'assurer que tu utilises ce produit de manière responsable et conforme aux normes de sécurité.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le déclencheur est installé correctement avant d'utiliser l'arme.
Ne jamais manipuler une arme à feu sans être conscient de son état et de son environnement.
Toujours garder l'arme pointée dans une direction sûre.
Vérifie régulièrement le déclencheur pour des signes d'usure ou de dommages.
Évite d'utiliser le déclencheur si tu soupçonnes qu'il est défectueux.
Informetoi sur les lois et règlements concernant les armes à feu dans ta région.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas toucher le déclencheur lorsque l'arme est chargée.
Utilise des gants de protection si nécessaire lors de l'installation ou de l'entretien.
Ne laisse jamais l'arme sans surveillance, surtout si elle est chargée.
Sois prudent lors de la manipulation de l'arme dans des conditions météorologiques extrêmes.
Assuretoi que tous les membres de ton entourage sont en sécurité avant de tirer.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Retire le déclencheur d'origine de ton Remington 700.
Insère le déclencheur Timney Elite Hunter dans le logement prévu à cet effet.
Suis les instructions fournies avec le déclencheur pour un ajustement correct.

Réglage :3.

Ajuste le poids de tir selon tes préférences (entre 2 et 4 lb).
Teste le déclencheur sans munitions pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation :4.

Avant de tirer, vérifie que le déclencheur répond bien à tes attentes en matière de poids et de
réactivité.
Pratique régulièrement pour te familiariser avec le nouveau déclencheur.

Instructions de disposition
Lorsque tu n'utilises plus le déclencheur, suis les lois locales concernant l'élimination des pièces



d'armement.
Ne jette pas le déclencheur dans les déchets ménagers. Renseignetoi sur les points de collecte
spécialisés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton déclencheur Timney Elite Hunter, il est
recommandé de contacter le fabricant ou de consulter les ressources en ligne appropriées. Assuretoi d'avoir
toutes les informations nécessaires à portée de main lors de ta demande.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité et en utilisant le déclencheur Timney Elite Hunter de manière responsable,
tu peux améliorer ta précision tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Rappelletoi que la
manipulation d'une arme à feu nécessite toujours une attention particulière et un respect strict des règles de
sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: REMINGTON
700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto Timney Elite Hunter progettato per il Remington 700. Questo prodotto è stato
realizzato per migliorare la precisione e l'esperienza di tiro. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e in condizioni di sicurezza.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e inaccessibile a bambini o persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.
Controlla aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il grilletto.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Non modificare il grilletto oltre le specifiche indicate dal produttore.
Utilizza il grilletto solo con armi da fuoco compatibili, come il Remington 700.
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e in sicurezza.
Rimuovi il grilletto originale dal tuo Remington 700 seguendo le istruzioni del produttore.

Installazione:2.

Inserisci il grilletto Timney Elite Hunter nel supporto del grilletto dell'arma.
Assicurati che il grilletto sia ben fissato e allineato correttamente.
Regola il peso del grilletto tra 2 e 4 libbre secondo le tue preferenze.

Verifica:3.

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni
correttamente.
Esegui test di tiro in un ambiente sicuro per verificare la precisione e il funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento di armi e accessori.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore presso
cui hai acquistato il grilletto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti.

Grazie per aver scelto il Timney Elite Hunter. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjoner for REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduksjon
Takk for at du valgte REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Dette produktet er designet for å gi deg en
presis og pålitelig skyteopplevelse. For å sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Oppbevar alltid dette produktet utilgjengelig for barn og uerfarne brukere.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert øre og øyevern.
Følg lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen og tilbehør.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Sørg for at våpenet er i sikkert og låst tilstand når det ikke er i bruk.
Aldri pek våpenet mot noe du ikke ønsker å skyte.
Kontroller alltid at våpenet er tomt før du håndterer det.
Bruk kun anbefalte ammunisjonstyper for REMINGTON 700.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av Timney Elite Huntertrigger1.

Sørg for at våpenet er tomt og sikkert.
Fjern den eksisterende triggeren fra våpenet ifølge produsentens instruksjoner.
Installer Timney Elite Huntertriggeren ved å følge disse trinnene:

Sett triggeren inn i triggerhuset.
Fest triggeren med de medfølgende skruene.
Kontroller at triggeren fungerer som den skal før bruk.

Bruk av Timney Elite Huntertrigger2.

Juster avtrekksvekten mellom 24 lb i henhold til dine preferanser.
Test avtrekkets respons og juster ytterligere om nødvendig.
Sørg for at du alltid har kontroll over våpenet under bruk.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utslitt eller ikke lenger i bruk, følg lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at alle komponenter, spesielt metall og plastdeler, resirkuleres der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER,
vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besøk deres offisielle nettside for mer informasjon.



Vennligst merk at dette produktet er designet for å gi deg en trygg og presis opplevelse. Ved å følge disse
retningslinjene bidrar du til å sikre både din egen og andres sikkerhet.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Aby zapewnić bezpieczeństwo
użytkowania oraz maksymalną wydajność, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami i
wytycznymi.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku przez osoby pełnoletnie, które są odpowiedzialne za jego
użytkowanie.
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on zgodny z lokalnymi przepisami dotyczącymi posiadania
broni.
Zawsze traktuj broń jako naładowaną, nawet jeśli uważasz, że jest rozładowana.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby upewnić się, że jest on w dobrym stanie.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj produktu w odpowiednich warunkach, zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub wydajność.
Używaj tylko amunicji zalecanej przez producenta.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i słuchawki.
Unikaj używania produktu w warunkach, które mogą wpływać na jego działanie, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Zainstaluj spust zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że wszystkie elementy są
prawidłowo dopasowane.
Sprawdź, czy spust działa poprawnie, wykonując testy bezpieczeństwa przed pierwszym użyciem.

Użytkowanie:2.

Przed każdym użyciem, sprawdź, czy spust działa prawidłowo.
Używaj spustu w bezpiecznym miejscu, z dala od innych osób.
Po zakończeniu użycia, zawsze rozładuj broń i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z autoryzowanym
przedstawicielem lub producentem. Upewnij się, że masz dostęp do informacji kontaktowych producenta, aby
uzyskać pomoc.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
W przypadku zauważenia jakichkolwiek niebezpiecznych sytuacji związanych z produktem, zgłoś je
odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER.



REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER kiväärin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
tarkkuutta ja luotettavuutta metsästyksessä. On tärkeää noudattaa näitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi
turvallisen käytön ja parhaan mahdollisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että olet lukenut ja ymmärtänyt tämän käyttöohjeen ennen tuotteen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten tuotteen takaisinvetouutisten osalta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, metsästyksen aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kuin käsittelet sitä tai vaihdat osia.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ennen laukausta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siihen liittyy epäilyksiä sen turvallisuudesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Poista vanha laukaisukoneisto, jos sellainen on asennettuna.
Aseta Timney Elite Hunter laukaisukoneisto paikalleen ilman, että vaaditaan aseistamisen tai
sovittamisen toimenpiteitä.
Varmista, että laukaisukoneisto on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Säädä laukaisupainetta haluamallesi tasolle (24 lb).
Testaa laukaisukoneisto turvallisessa ympäristössä ennen metsästyskäyttöä.
Huolehdi säännöllisestä puhdistuksesta ja huollosta parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti, ottaen huomioon paikalliset kierrätys ja jätehuoltokäytännöt.
Älä heitä tuotetta tavallisen jätteen sekaan.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. On
tärkeää, että saat apua ja tukea, jos tarvitset sitä tuotteen käytön aikana.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER kiväärisi tarjoaa
sinulle turvallisen ja nautinnollisen metsästysekokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Denna produkt är designad för att förbättra din
skjutprecision och säkerhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan du använder produkten.
Använd aldrig produkten om du är osäker på hur den ska användas.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i säker användning av vapen.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick före användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid hörselskydd och skyddsglasögon när du skjuter.
Kontrollera att vapnet är säkert innan du laddar det.
Se till att du är i en säker och laglig skjutmiljö.
Undvik att rikta vapnet mot något annat än det avsedda målet.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen obehörig är i närheten när du skjuter.
Använd aldrig produkten under påverkan av alkohol eller andra droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Timney Elite Hunter Trigger:1.

Ta bort det gamla avtrycket från din Remington 700 enligt tillverkarens anvisningar.
Placera Timney Elite Hunter Trigger i avtryckarens fäste.
Se till att triggern sitter ordentligt på plats.
Justera dragvikten mellan 24 lb enligt dina preferenser.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna och att triggern fungerar korrekt innan du använder
vapnet.

Användning av produkten:2.

Ladda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Sikta på målet och tryck försiktigt på avtryckaren för att avfyra.
Efter användning, se till att vapnet är avladdat och förvaras på ett säkert sätt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från denna produkt ska hanteras enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Kontakta din lokala myndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER,
vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare.



Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att uppfylla EU:s allmänna produkt säkerhetsregler (GPSR).
Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din produkt.



Bezpečnostní pokyny pro použití spouště Timney
Elite Hunter
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť Timney Elite Hunter pro pušku Remington 700. Tato příručka obsahuje
důležité bezpečnostní pokyny a pokyny k instalaci a používání, které vám pomohou zajistit bezpečné a efektivní
používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím spouště si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že je puška vždy v bezpečném stavu, dokud nejste připraveni střílet.
Nikdy nenechávejte pušku bez dozoru, zejména v přítomnosti dětí nebo zranitelných osob.
Používejte spoušť pouze na pušce Remington 700, pro kterou byla navržena.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o použití nebo instalaci, obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška prázdná a bezpečná.
Nenechávejte prst na spoušti, dokud nejste připraveni střílet.
Používejte ochranné brýle a sluchátka na ochranu sluchu při střelbě.
Udržujte pušku a spoušť v suchu a čistotě, aby se zabránilo korozi a poškození.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality v chodu spouště, přestaňte ji používat a nechte ji zkontrolovat
odborníkem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Ujistěte se, že je puška vybitá a bezpečná.

Instalace spouště2.

Odstraňte stávající spoušť podle pokynů výrobce pušky Remington 700.
Vložte spoušť Timney Elite Hunter do pušky. Ujistěte se, že je správně umístěna.
Upevněte spoušť pomocí dodaných šroubů a utáhněte je podle doporučení výrobce.
Zkontrolujte, zda spoušť správně funguje a zda je nastavena na požadovanou hmotnost (24 lb).

Použití spouště3.

Před každým výstřelem se ujistěte, že je puška správně zaměřena a bezpečná.
Upravte hmotnost spouště podle svých preferencí a potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je spoušť poškozená nebo nefunkční, neprovádějte žádné opravy, ale zlikvidujte ji bezpečně.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebných informací se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Dbejte na to, abyste
měli k dispozici veškeré potřebné informace o produktu.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a přispíváte tak k bezpečnějšímu používání produktů.
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